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,Szavak a hataron”
Terdikné Takacs Szilvia - 2017. 08. 27.

Szamomra az utobbi évek migracios tendenciai nem csupan
napihirt jelentenek. Hogy személyesen érintett vagyok a
témaban, az a kortdlményekbdl adodik. Az iskola, amelyet
vezetek, a VIII. kerdletben, az un. kinai piac és a Baross utca
kozvetlen kozelében van, igy migrans csaladok kénnyen rank
talalnak, és rendes felvéeteli eljaras kapcsan a gyerekek
bekerulnek az iskolaba. Noha eddig az iskolank ¢sszetételére
semmilyen hatassal nem volt az orszagunkon 2015-16-ban
atvonuldk sokasaga, nem mondhatom, hogy hatas nélkul
mult el. Rendkivil izgalmas, hogy az iskolankban (egyebként
legalisan itt tartdzkodod) migrans diakok hogy reagaltak az
eurdpai  és a magyar kormanyzati |épésekre, milyen
parbeszéd alakult ki magyar és migrans diakok, tanarok és
didkok kozott az  Ujkori  népvandorlassal  kapcsolatban.
Ezekbdl az érzelmekkel telitett és feszlltseggel teljes
diskurzusokbal sok elemet felhasznaltam eléadasomhoz.

A migrans didkok részérdl nagyjabdl haromféle, nem tisztan
elvalo, inkabb egymasba vegyuld viszony fogalmazdodik meg
a témaval kapcsolatban: egyrészt, mint ,rendes migransok’,
akik vegigjartak a legalizélas procedurgjat, elhatarolddnak az
illegalisan vandorloktol, masrészt sajatos empatiaval kovetik
honfitarsaik hanyattatasait. Harmadrészt pedig Ugy érzik, az 6
sorsukra is hatassal lehet ez a folyamat, elmondéasuk szerint a
politikai  plakatkampanyok hangvétele bizonytalansagot,
félelmet kelt bennuk.
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A kép a tanulmany helyszinén nyilvanos rendezvényen
készilt.

El6adasomban azt vizsgalom, hogy az elmult két esztendd
migracios tendenciai milyen moddon jelennek meg a
kozodssegi  nyelvhasznalatban, a nyelv — tematikusan a
migraciohoz kothetd — elemei milyen viszont mutatnak az
aktualpolitikai  jelensegekkel kapcsolatosan, hogyan
keletkeznek, illetve értelmezddnek at az egyes szavak,
kifejezések, kulonodsen azok, amelyeknek a jelentéset
viszonylag normativnak hittuk.

A migraciohoz kothetd tarsadalmi jelenségekben kulturalis és
nyelvi relativizmus kozvetlenul tapasztalhatd. ,Az emberi
lények (...) jelentés mértékben ki vannak szolgéltatva annak a
nyelvnek is, amely az illetd tarsadalom kifejezésenek az
eszkdze. Naiv dolog azt hinni, hogy (...) a nyelv csupan a
kommunikacio és a reflexio alkalmi eszkdéze. Az a valo
helyzet, hogy a vilagképet jelentdés mértekben a nyelv
hatarozza meg. (..) Nem egyszerGen arrdl van tehat szo,
hogy ugyanaz a vilag fejezddik ki kulonbdzd modon ket
kulonbozd nyelv esetében” (Sapir: 1929/1971. 46-47). A
migracio jelensége kapcsan tapasztaljuk, hogy magyarul is
,kulonbozd nyelveket” beszélink. S a kdlénbozd valdsagok
kozott talan magunk is probaljuk embersegtnket, szolidaris
érzéseinket 6sszeegyeztetni jozan itéldképessegunkkel.

A ,hatar” értelmezési szintjei

A hatar szot azert valasztottam kulcsfogalomnak, mert a
migracios jelenseg szamos aspektusa a hatar értelmezési
szintjei koré rendezhetd, vagy a hatar fogalmaval lefrhato.

1. A politikai  diskurzusban  kulcsfogalomma  valt a  hatdrvédelem  konkrét
idegenrendészeti értelemben (emellett szimbolikusan a nemzeti kultira védelmével
mosodik 6ssze). Akar célorszag, akar tranzitorszag szempontjabdl a hatar védelme lett
a kozbeszéd egyik 6 targya. Uj fogalomként jelent meg a hatarérizet kapcsan a
hatdrvaddsz-kiképzés. ,Ha nem tudjuk megvédeni a magyar hatért, Schengen elesett”
— nyilatkozta a miniszterelnok (http://pannonrtv.com).

2. A sokesszetevss migraciés folyamat kiemelt &lloméasa konkrétan is és szimbolikusan is a
hatdr dtlépése (a migréns szaméra az Uj élet kezdete, a cél- vagy tranzitorszag
szamaéra a felségteruletére torténd — sok esetben jogtalannak itélt — behatolés).

3. ,Hol a hatdr?" - elsé megkozelités: hol van az Eurdpai Unid hatara? A kérdés a dublini
egyezmény értelmezése korul mertlt fel. A Bevandorlasi és Allampolgérsagi Hivatal
ugyan pontos tajékoztatast ad az egyezmény alkalmazasarol
(http://www.bmbah.hu),  amelynek  erdés leegyszerUsitése,  tulajdonképpen
médiainterpretacidja az, hogy a menekultligyi eljarast abban az orszagban kell

lefolytatni, ahol a kérelmet benyujtd elészor az EU terlletére lép. A bizonytalansagi
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faktorokon tul (hol Iépett be, hol regisztraltdk) a helyzetet a ,biztonsagos orszag”
fogalma tovabb bonyolitotta. Mara végleg kérdésessé valt, és jogi vitak sokasagat
generalja, hogy hol van az Eurépai Uni¢ hatéra — ebben a kérdéskorben (,0, Eurépa
hany hatar.”).

4. Hol a hatdr?” — masodik megkozelités: mi lehet az eurdpai befogaddképesség hatéra?
A nullkvétatdl a tobb milliés nagysagrendig valtozd az allaspontok mentén Ugy tdnik,
Eurdpa is két (vagy tobb) részre szakad. S talan szimbolikus (a véletlen tette
szimbolikusséd), hogy ennek a konferencianak a zaré napja a kvotanépszavazas
vasarnapjara esik.

5. ,Hol a hatdr?" — harmadik megkozelités: hogyan egyensulyozzunk a humanitas és az
egészséges racionalitds kozott? Hol a jozan ész és a keresztényi magatartas hatéara? A
politikai vezeték megnyilvanuldsain tdl komoly vizsgalatot érdemelne az egyhaz
részérél megfogalmazott allaspontok latvanyos megosztottsaga Ferenc papatél kezdve
Bojte Csaban keresztul Balas Béla plspokig. Szerkezetileg (retorikailag) az elutasitas és
empatia viszonylataban értelmezhetd a ,ne a bajt hozzuk ide, hanem vigytk oda a
segftséget” miniszterelnoki megnyilatkozas.

6. A hatarral kapcsolatosan még egy érdekes tarsadalmi-nyelvi jelenség is felmerdil.
Jelentéstani torvényszerlseg, hogy a szdjelentés-valtozas a konkréttdl az elvont
irdnyba halad. Esetinkben mintha forditva mUkodne a dolog: a hatar széamunkra
régota inkabb valami virtuélis valaszvonalat jelent: kézzelfoghato jeleinek nagy része
eltdnt, a hataratlépésrél helyenként csak Ugy értesulink, hogy a telefon atvalt egy mas
szolgaltatéra. Ujabban viszont a hatar Ujra kézzelfoghatd jelekben konkretizalédik:
colopokben, drotakadalyokban, kerftésekben.

7. A hatar nyilvanvald jele a kerités: és nemcsak a hatar, nemcsak a kerftés kap
szimbolikus értelmet, hanem az is szimbdlum, hogy az év szava Magyarorszagon a
kerités lett 2015-ben.

8. Végul pedig: a hatér szot taldltam a leginkabb kifejezének a migraciéval kapcsolatos
nyelvi jelenségek jellemzésére, ugyanis a kordbban normativnak tiiné jogi fogalmak,
jelentések atalakulasénak lehetink tanui, értelmezési dilemmak merulnek fel azzal
kapcsolatban, hogy ki a menekult, ki az illegalis, mi a biztonsagos orszag, kerités-e a

kerftés, vagy éppen szarnyas kapu.
Tudta? — kontra willkommenskultur

Az elmult két évben valamiféle szemiotikai tér alakult ki a
migracioval kapcsolatos fogalmak szintjen, amelyben a mi és
az 6k, a hatdr, a vdndorlds és hdboru fogalmai sajatosan
interpretalddnak. A felulrdl konstrualt Uzenethalmaz a
fogyaszto felé egyszer( Uzenetekben o6lt testet, igy az alabbi
modell nem annyira a valdsag lenyomatanak, mint inkabb a
tematizalas funkcidinak és céljainak felel meg.

A kultdrak talalkozasanak antropoldgiai sémai
hagyomanyosan a mi és 6k kategoriaival dolgoznak, ezek
(binaris) oppoziciok:

MI OK
Furépa Azsia/Afrika
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az igéret foldje ét,Okfo{dj ? (sﬂzegé/nység,
haboru, Uldoztetés)

keresztény muzulman
Ha Eurdpat vagy az eurdpai unidt mi-ként értelmezzik,
folyamatosan érzékelhetd volt ennek a kategdrianak egy
sajatos kettétagoltsdga, ennek megfeleléen értelmezddik
Eurépa szemében a bevandorlok halmaza, alapvetden kétféle

értelmezésben.

A humanus befogadd szempontjabdl a bevandorld Uldozott,
segitsegre szoruld ember (ezt a perspektivat fejezi ki a
willkommenskultur ~ fogalma. A bevandorldk valodi
menekultek” (még ha jogi értelemben nem is szamitanak
menekultnek), és ennek megfeleléek a folyamathoz rendelt
kepi megjelenitések is: karon Ul6 csecsemok, anyak, a
hidegben tlz mellett gubbasztd, takardkba burkoldzo
emberek. Természetesen a médialzeneteken feltl a
mindannyiunk szamara ismert tenyek tamasztjak ala ezt az
allaspontot: a sziriai haboru, a libiai 6sszeomlas, a vizhiany
miatt  prognosztizalt humanitarius  katasztrofak.  Masik
perspektivabol  nézve a  bevandorlas  veszélyforras,
onvédelemre kell berendezkedni, ebbdl a szempontbdl az dk
kategorigja  gazdasagi  (megélhetési)  bevandorlokra,
terroristakra, és igen kis meértékben menekultekre tagolodik.
Erre a gondolatkérre épulnek a Tudta?-plakatok, a
népvandorlast veszélykéent értelmezd kommunikacio, vagy
talan szofisztikaltabb megfogalmazasban a ,mi vagyunk az
indianok” (Orban 2016) megnyilatkozas is. A bevandorlas
ebben a megkozelitésben Eurdpa szamara mint tamadas,
hoditas, Uj honfoglalds jelenik meg. A magyarorszagi
kormanyzati  kommunikacioban  kiemelt  jelentésegl a
haborus terminolégia hasznalata a folyamat megkdzelitésére:
megvédjuk Magyarorszdgot, ostrom ald vette Eurdpa hatdratt,
elkezdédott Eurdpa megszallasa, az iszlam dallam haborut
hirdet Eurdpa ellen stb. Itt tetten érhetd a politikai diskurzus
szinte minden klasszikus stratégidja, az ismetlés magikus-
hipnotikus nyelvi ereje, az oppozicio, az ellenségkep
kialakitasa (Balazs—Takacs 2009: 153-154). A Biblia pedig
barmikor citalhatd, barmelyik oldalon:  Bizony, bizony,
mondom néktek: aki nem az ajton megy be a juhok aklaba,
hanem madsfeldl hatol be, az tolvaj és rablo (Jan 10,1). Aki az
ilyen kisgyermekek kozul egyet is befogad az én nevemeért, az
engem fogad be; és aki engem befogad, az nem engem fogad
be, hanem azt, aki engem elkulddtt (Mk 9,37).

Ezt a kettétagoltsagot érzékenyen fejezi ki az a tény, hogy
Németorszagban 2015-ben az év szava a menekult,
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Magyarorszagon a kerftés. A szélsdséges monokulturalizmus
és multikulturalizmus kozott szamos esetben fogalmazodik
meg koztes allaspont is, bar ezek tdbbnyire nem a
plakathabord és a hatalmi diskurzus fel6l érkeznek hozzank.
Az ambivalens helyzetet jOl jelzi egy, az iskolankban tortént
eset, amelynek a gyokere egyetlen mondat volt egy
pedagodgus szajabdl (,aki menekdl, az nem koveteldzik”), s
amelynek kovetkezmeényeképpen diakok és pedagogusok egy
csoportja rasszizmussal vadolta meg a tanart. A dolog
pikantéridja, hogy ez a pedagdgus nap mint nap ruhat és
élelmiszert osztott az akkor a Keleti palyaudvaron allomasozo
migransoknak...

.Minek nevezzelek?"

Azzal parhuzamosan, ahogy a migracioval kapcsolatos
europai allaspontok egyre élesebben feszultek egymasnak, a
bevandorlok  igyekezete arra iranyult, hogy  minél
homogénebbnek mutatkozzanak, vagyis azt a képet kellett
Eurépa felé mutatniuk, hogy mindenki (politikai, vallasi)
Uldozés eldl menekdl. A folyamat egy merkeli nyilatkozatot
kovetden abban csucsosodott ki, hogy egy ideig mindenki
szirnek vallotta magat.

Hogy nevezzik meg ezt a rendkivul heterogéen csoportot? Ez
kezdettdl fogva komoly gondot jelentett a politikanak és a
médianak.

Mar 2015 tavaszan feltind volt a menekdlt sz6 értelmezési
kaosza. Eltartott egy-két hétig, amig a menekultbdl menekdilo,
menedeékkérd vagy migrans lett, vagyis a normativ, jogi
terminologia  alkalmazhatésaga kérdésessé  valt.  Ennek
ellenére a szoosszetételekben makacsul tartja magat — ma is
— a menekult el6tag: menekdltaradat, menekdltvalsag,
menekdulttabor, menekulthulldm, menekilthelyzet,
menekultkvota, noha egy biztos, hogy Magyarorszagon nem
lehetett jelentds szamban menekdltekrél beszélni, mert az
orszagon atmenok kozott gyakorlatilag alig egy-kettd kapott
menekultstatuszt.

Az eurdpai unidban létezik egy vildagos jogi rendszer: a
magyar idegenrendészeti szabalyozas ehhez illeszkedik. A
legélis statuszok a  menekdlt, hontalan,  oltalmazott,
menedeékes, bevandorolt, letelepedett, a szabad mozgds jogat
gyakorolja. Alapvetéen ket olyan szituacio létezik, amelyben
az itt-tartozkodashoz nem tartozik statusz: a mar regisztralt,
de még dontésre vard, valamint az illegalisan itt tartézkodo.
Ez utobbi kategoria mosodott  6ssze  a  legalizalt
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menekultstatusszal. A menekdlt sz6 fogalmi hatarai kezdtek
kerdesesse valni: a jogrendben egy megkapott statuszt jelent,
mégis a ,meg statusz nelkuli, de jogosultnak feltételezett”
bevandorlokkal kapcsolatosan  kezdték egyre szélesebb
korben alkalmazni.

Kézenfekvonek tldnt tehat, hogy a ,kéenyelmes” migranssal
helyettesitstk, ami ugyan nem jogi kategodria, de jol makodik
a szoalkotasok szempontjabdl, a jelentése sok mindent elbir,
viszonylag semleges, raadasul PC-nek mondhato. Csakhogy
éppen ez a tulsagosan széles jelenteskor lehet a zavaro,
hiszen migrans az itt él6 angol Uzletember is, sét, bizonyos
megkozelitesben én magam is.

Uj szavak kezdtek tehéat terjedni, pl. a menekuils kifejezés, ami
kifejezi a nem rendezett statuszt, az atmenetiséget, az
ideiglenes  allapotot.  Ezen  kivil meg  életképesnek
mutatkozott a menedékkérd, nyelvileg viszont egyik sem
produktly,  szOOsszetételekben  nem  muakodik,  nem
behelyettesitheto.

Megallapithatjuk tehat, hogy az idegenrendészeti statuszok
nagy resze nem erre a helyzetre sziletett, és mikodoképes
jogi fogalom a mai napig nem keletkezett az ,Uton levokre”.
Koralirasokkal annal gyakrabban talalkozunk: a jévevények, a
hozzdnk érkezok, a tomegesen Eurdpa felé tartok, s ugy tinik,
a helyzet nyelvi rendezése legalabb olyan bonyolult, mint a
politikai.

Bibliai képzetek

Ugy tanik, mintha a szekularizalt Eurépa a migracié kapcsan
felfedezte volna a bibliai archetipusokat. A jelenseggel
kapcsolatos megnyilatkozasokban ugyanis feltinéen sok a
biblikus asszociacid. Internetes blogokon, de az itteni
eléadasok egyikében is elhangzott a migracidra alkalmazott
bibliai idézet: Bizony, bizony, mondom néktek: aki nem az
ajton megy be a juhok aklaba, hanem madasfeldl hatol be, az
tolvaj és rablo,; de aki az ajtdn megy be, az a juhok pdsztora
(Jan 10,1). A masik oldalrdl pedig az irgalmas szamaritanus
példaja (Fabiny 2016) ad erkdlcsi Utmutatast, aki mellett az
igazhitlek segitsegnyujtas nelkul elmennek.

A kozbeszédben, a médiaban, a politikai kommunikaciéban
apokaliptikus ~ méretekben  jelenik meg a vandorlok
nagysagrendje. A jelenseg interpretalasa az Oszovetségi tiz
csapas képzetét kelti: sdskahad
(https://kuruc.info/r/1/166009/) lepte el Eurdpat, az invazio,
lavina, (menekult)hullam, es (menekdlt)aradat, (ember)témeg,
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a plakatokon megjelend — minden 12. mdsodpercben érkezik
egy llegdlis bevdndorld  Eurdpdba -  figyelmeztetés
parhuzamba éllithatd az embertdmegek vandorlasat
abrazold fotokkal.

Nehéz elkerdini a magatél adodoé bibliai parhuzamot a zsidok
vandorlasardl az igéret foldjere. A bibliai mintazatot erdsiti az
a teny, hogy a gyalogos vandorlas ilyen méretekben talan
kevéssé ismert kep a XX—-XXI. szazadi ember szemeben.
Most mintha évszazadokat léptink volna vissza az idében: az
exodus Ujkori olvasataval szembesulink, csupan a Kanaan
nem bizonyul valésagosnak.

Nem kerités, hanem szarnyas kapu

A hatar egyik legnyilvanvalobb, konkrét megjelenése a kerités
(mint jeltargy) sokrétl asszociaciot és szimbolikus értelmezési
lehetéséget hordoz.

A magyarorszagi keritésépitessel kapcsolatos elsé eurdpai
megnyilvanulasok éppen a negativ asszociaciokat vetettek fel,
de érdemes felfigyelni arra, hogy gyakran mintha nem maga
a kerites ténye, hanem a megnevezése jelentené a problemat.
Mindannyian — emlékszink az  osztrak  belldgyminiszter
megnyilvanulasara, hogy ,ez nem kerités, hanem szarnyas
kapu”. Hasonlokeppen a gyoda (gyorstelepitést drotakadaly)
mintha  orwelli  képzeteket  keltene: az  Ujbeszél
nyelvimdkodésenek lefrasaban utal ra Orwell, hogy a
mozaikszokban a név jelentése 6sszeszikul, levalik réla
minden asszociacio. Igy tehat a semleges (?) kerftésté! egyik
iranyba az eufemisztikus szdrnyas kapu, mdszaki biztositds és
a gyoda helyezkedik el, a masik iranyba a pengésdrdt és a
vasflggony. A kerités és a keritésfunkciot ellatd egyéb
kepzddmenyek elnevezese, mint latjuk, rendkivul éerzékeny
kérdés, legalabb annyira, mint a 4. pontban targyalt migrans-
menekilt-menekl6-menedekkerd probléma.

Szavak és jelentések a migracié kordl

A migracio kérdéskdre a mai magyar kozbeszed egyik
legfébb témahalmazat alkotja. A Tinta Kényvkiadd 2015-6s
szavazasan az alabbi eredmény szuletett:
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A migracios jelenséggel 6sszeflggd szokészlet komoly
atalakulason megy keresztll, ez a folyamat nem ért véget.
Ezért gondolom, hogy ezek a szavak, kifejezések a ,hataron”
vannak. Valtozik a jelentésik, jelentésarnyalatuk, a
konnotacidik, a hozzajuk  flzddd  asszociaciok. A
jelentésbovilés (menekdlt), a jelentésszikulés (migrdns), az Uj
szavak, kifejezések bekerulése a nyelvbe (hatarvadasz,
tranzitzona,  gyoda, — menekdltipar, — menekiltsimogatds,
menekiltkvota, kvotareferendum, demokrdciaexport, mdszaki
hatarzar, migrd, no-go zona, menekuld, menedekkerd,
megélhetési  bevdndorlo, — pengésdrdt), az  eufemizélas
(szdrnyas kapu), az absztrakcid helyett a konkretizalodas
(hatar=kerités), a szohangulat-valtozas (willkommenskultur), a
normativ fogalmak érzelmi telitédese (bevdndorld) mind
ennek a tarsadalmi jelenségnek a nyelvi lenyomatai.
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